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- Esente da cravatta

| di GEORGES COURTELINE

Quel giorno, una domenica
deliziosa di luglio, il soldato
l.agrappe, che il capitano me-
dico aveva esentato dal por-
tare la cravatta a cagione di
un foruncolo alla nuca, si
presentd al corpo di guardia
dopo aver vuotata la gamella.

— Mi da il permesso di
uscire? — domando.

Il sergente di picchetto si
mise a cavallo di una sedin
spagliata.

Gli gettd di sghembo una

occhiata, ¢ {reddawmente ri-
spose:

— Dietro front!...

Dietiro frontl.. [l soldato

rimase di stucco, essendo te-
nuto ad esempio nel suo squa-
drone, per la scrupolosa net-
tezza e per la cura con cui
teneva le sue armi.

— Dietio front!

A un tratto comprese.

— Se ¢ a cagion della cra-
vatta — disse — io sono esen-
ie dal portarla, signor furiere,
I’ stato per ordine del capi-
tano medico per la razione
che sono malato al collo.

— Dietio front! tipete
il softufficiale che fumava
una sigaretta, le braccia in-
crociate  sul  dorso  della
seranna.

Ma poiché Lagrappe, forte
del suo buon diritto, insiste-
va, spicgando che poteva do-
mandare al capitano medico:

— Eh? iv me ne infischio
— dichiard il sergente — del-
Fordine del medicol lo so
questo, che non si va in giro
per la citta sencza cravatta,
ccco quello che sc. ecco tutto.
Se c¢i tenete alla libera uscita,
andate a mettervi in tenuta,
altrimenti tientrate ¢ restate
a letto!

— Sta bene! rispose Lagrap-
pe e si allontand. In un istan-
te si mise la cravatta, e, ir
reprensibile, ottenne la libera
uscita.

i

Non aveva fatto pin di due-
cento passi, che, sull'angolo
del boulevard Chardonneret
batté il naso nel capitano
medico. )

Alla vista di Lagrappe que-
zli si fermo. Abbassando len-
tamente su di lui ung szuardo
pieno di sospetto: -

— Ola, il mio
grido.

Lagrappe porto innanzi tut-
to il tacco sinistro accanto al
tacco destro, portd la mano
diritta al casco, ¢, locchio
fisso a quindici passi davap-
ti a ¢, attese, di pi¢ fermo.

— lo non m'ingavno — fe-
ce il capitano — sei bene tu
che hai un foruncolo e ch'io
ho esentato dul portare la
cravatta nella visita di que-
sta mattina?

— Si, signor capitano.

Il medico diede un balzo da
terra. Era un uwomo formida-
bile. dai pugni d’atleta coper-
ti di peli rossi. La cravatta
dell'vomo dal foruncolo diede
una tale sferzata alla sua su-
scettibilita come se «li aves-
sero dato uno schiaffo: e quel-
lo che fini per farlo andar
fuori dai gangheri fu 'ordine,
rivelatogli da Lagrappe. del
sergente di picchetto.

Ebbe il pensiero di stran-
zolarlo, di colpo.

uomo!

di picchetto! Brutto lazzaro-
ne, ¢ chi ¢, se ti piace, che
ordina ai malati? Sono 10 od
¢ il sergente di picchetto? Sa-
rei curinso di saperlo! Sare-
sti contento, se ti prendesse
un malanno, che venisse a cu-
rarti il sergente di picchetto?
Cammello! Rinoceronte! Zoti-
cone!

E come raczo [inale:

— Levamiti dinanzi, in no-
me di Dio! Levamiti dinanzi,
e subita!

[agrappe us¢i da  questo
colloquio, stordito come uno
che fosse stato, tutto vestiio,
sotto una doccia fredda. Si
tolse¢ la cravatta, si rinfranco,
¢, con la cravatta in tasca, si
recd a sentire la musica,

La. tutt'intorno, Bar-le-Com-
te era in festa e civettava sot-
to la seta dei parasoli.

Disinvolto, espertissimo co-
me nessun altro nell’arte di
farsi un varco tra la folla a
furin di gomitate, a poco a
poco, il hunon Lagrappe riusci
alline a infiltrarsi e a por
tarsi in prima fila.

Proprio in duell'istante %
stava suonando la marcia del
Profeta, per modo che egli,
custandola, marcava il tempo
con la punta del piede e fa-
ceva la parte del trombone
a bocca chiusa.

Una voce alle sue spalle,
che lo chiamava, lo fece vol-
tare indietro di colpo e re-
stare pictrificato: il svo buon
umore spari come fosse stato
tagliato via da un colpo net-
to di falce, nel riconoscere il
colonnello, che fumava un si-
garo enorme in una piccola
verchia di ufficiali.

Il colonnello disse:

— Guardatemi dunque, vi
prego. Eh, siete proprio voi,
perdio! Mi sembraval Voi non
avete cravattal

Dopo veaticingue mesi dae-
che ~i trorava sotto le armi,
Lagrappe per la prima volta
si trovava a parlare col suo
colonnello, e questo avveni-
mento gli taglio netto braccia
e gambe. Era un womo morto.
Rimase senza fiato, povero
diavolo. ‘

‘Sole- dimend: a -testa -dak
Falto ). bassd; Juptta.stesso
tempo, precipitosamente tras-
se di tasca la cravatta. Que-
sto nonnulla scatend un tem-
porale.

Non dubitando pit che il
soldato volesse fare I'imbe-
cille e liberarsi della cravatta
per prendere un po° di fresco,
il colonnello divenio verde di
bile, e, mettendosi a sbhraitare
a gola aperta e a bestemmia-
re battendosi le gambe con lo
scudiscio, prendendo gli uffi-
ciale costernati a testimoni, ¢
domandando dove si sarebbe
andati a finire se i soldati si
permetterano di uscire senza
cravatta. concluse rivalgendo
si al soldato:

—~ Rimettete la vostra cra-
vatta.

Lagrappe. pia morto che
vivo. ubbidi.

— Dietro front!

Lagrappe esegui il movi

mento, voltando il dorso al-
I"'ufficiale.

o

Lagrappe ricptrd in caser-

— Il sergente di picchet-
to! — gracchio — il <erezente

mna mentre il capitano medi-
co ‘stava per useire.

L angolo
della sfinge
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ORIZZONTALI: 1) attira; 2)| VERTICALI: 1) accidente: 2)
consonante muta: 11) vivace; 12) [formula medica: 3) macchina ti-

1] nome di una nota soubretle;
13) guarire: 14) un peculio che
non sl sa come fimisce: 18 la
danza della Gioconda: 17) impe-
ratore d'Etiopia; 19) mezzo girate;
20) un famoso film di Jean Har-
low: 21) antenati; 22) avverblo;
23) preposizione: 24) quieie; 26)
jsoletta nel goifo di Napoli: 28)
che sl attacca: 30) Nuovo Movi-
mento Artistico; 31 la citia de!
parettone (sigia):; 32) ereditario:
3%) particella pronominale che e-
¢orine ripetizione: 37) prepost-
wlone; 38) conos~enza: 39 nome

pografica- 4) acri;: 5) massa d’ac-
qua; 6) andate; 7) :a cittd della
Mole (sigia): 8) misticlsmo; 9)
cittadina calabrese;: 10) gil ¢ af-
faroni »- 12) divoratrice di cada-
verl; 14) un dittatore; 15) Lega
Itallana Gartbaldina- 17) nome
americano; 18) arma: 19) ingor-
digia: 20) twrovate:; 21) un mo-
schettiere; 22) essere in dubblo
(tr ): 25) ardire: 27) antico popo o
de! Sudamerica; 29) come 1 21
orizzonta.e- 33) avverbio: 34) un
dirigente francese dei partigiani
de'la pace; 36) Ente Provincla;

femnointie di origine tedesca.

37 sigla di citta sicillana.

L'ufficiale ebbe ' una sola
parola:

— Ancoral...

Era troppo.

Il sangue minacciava di
congestionarlo.

- Allora ¢ partito preso?
Per Dio, questa poi & incre-
dibile! Farai, quindici giorn}
di rigore per imparare a non
infischiarti del tuo capitano.
E poi ritornerai alla vicital..

Lagrappe volle giustificarsi,
evocare la grande ombra del
colonnello, ma non aveva an-
cora pronunciato una sola pa-
rola che sotto le volie della
caserma gli scoppi di voce
del capitano rimbombarono
come altrettanti colpi di can-
none.

Dovette rinunciarvi,

La sera stessa si fece rin-
chiudere in cella. E quando
ebbe scontati quindici giorni
per essersi levata la cravatta.
ne scountd altri quindici per
averla portata.
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DALLA REDAZIONE MILANESE
MILANO, 14 — Alle dieci di
stamattina, presenti il Presi-
dente dellg Repubblica Luigi
Emnaudi, il vicepresidente del

« Non so com’s, ma il naufragio su un’inoly deserta me lo
ero immaginato in una maniera un po’ diversa...»,

Senato Moleé, personalita del
comune e della provincia di
Milang, la medaglin d’oro Pe-
sce, uominj della Resistenza e
un attento e commosso pubbli-
co, ¢ stata inaugurata la sede
dell'« Istituto nazionale per la
storia del movimento di libe-
razione in Italia »,

La manifestazione, che ha
avuto luogo al Piccolo Teatro
della citty di Milano, ha dato
finalmente un centro definitivo
a questo Istituto che, sorto nel
19049, si propone di raccoglie-
re, sistemare, studiare e va-
lonizzare 'enorme mole docu-
mentaria che ha preparato
ed accompagnato la Resistenza
italiana.

« Valorizzazione ¢ studio —
come ha detto Ferruccio Parri
i apertura — per evilare la
dispersione di documenti che
debbono servire a 1icostruire
il significato storico e morale,

morale soprattutto, del mowi-
mento di liberazione nella sty-
ria della rinascita italiana.

E appunto sul movimento di
liberazione nella storia d'Italia
ha tenuto il discorso inaugu-
ra}ﬁ 1l prof. Franco Antoni.
celli.

L'oratore ha awstinto chiara.
mente 1l penod, storico 1ita-
llano che va sotto 1l nome g\
Resistenza dai movimenti di
resistenza al tedewp invasora
che sorsero in tutt: 1 paesi eu-
ropei. La si trattava di lotta
per la liberazione del suole
nazionale da un e-e1cito ag.
gressore, qui, in Italia si trat.
tava non solo di questo, ma
anche di lotta contry un nemi.
co interno, contro 1l faseismo.

Fd ecco, propiip in ltalig, sl
vede subito il legame che es-
ste Ira resistenza armata e
resistenza disarmata, cweé re-
ristenza ideologica, intellettua.
le ¢ morale a cid che il fa-
scismo significava. Prima di
definire il periodo che va dal
'43 al '45 & quindi storicamen-
te necessario vedere ed esq.
minare il cammino dell’anti-

A COLLOQUIO (OL SIMPATICO REGISTA DI “FANFAN LA TULIPE,

Christion-Jaque sta creando
una nuova Lucrezia Borgia

Un personaggio storico di notevole interesse - Martine Carol protagonista del film- Ammira-
[ ] » s ] - a . 3 . » apa
zione per I'ltalia - Una versione cinematografica del “Till Eulenspiegel,, con Gérard Philipe

Christian-Jaque, Uautore di
Fanfan la Tulipe, é attual-
mente in Italia per dirigere
un film dal titolo Lucrezia
Borgia, sulla vita di questo
singolare e discusso perso-
naggio storico femminile e, in
questi giorni, si trova a Ro-
ma, reduce da un disagiato
« tour de force» a Viterbo,
dove per due settimane ha
girato alcune movimentate
scene di battaglia, sjti)ttol una
gelida . pioggia a_1;ti ciale e
con unqg_l_émpe}‘p‘iurq prutto-
sto- rigidg. - D .

La battaglia girata ¢ quel-
la jra i mercenari di Cesare
Borgia, detto il Valentino (la
cui figura sard interpretata
dal celebre attore messicano
Pedro Armendariz), e i solda-
ti di Alfonso d’Aragona, se-
condo marito di Lucrezia, che
Cesare fece strangolare la se-
ra del 18 agosto 1500, per .d_z-
mostrare la propria amicizia
con i jrancesi, dei quali gli
aragonesi erano acerrimi ne-
mici.

Siamo riusciti a scambiare
quattro chiacchiere con Chri-
stian - Jaque proprio mentre
stava studiando il piano di
lavorazione delle scene che
verranno girate a Roma.

Christian-Jaque ci ha_det-
to che, ovviamente, ridurrd
molto P'immensa materia _che
le biografie su Lucrezia Bor-
gia e la sua famiglia possono
fornire. Egli centrerd il film
sulllamore a parer suo Pro-
fondo e appassionato, che le-
go, per due brevi anni. Lu-
crezia con Alfonso

Un piccolo mostro ?

Ho letto almeno una
trentina di opere sulla vita
di Lucrezia — ct sptega —
ed ho notato che nessun au-
tore € d'accordo con gli al-
tri: ho cercato pero di sco-
prire i punti su cui essi sono
d’accordo. in modo da creare
nel film un personaggio
quanto piu umano p_os_snblle.
Molti scrittori e storici con-
cordano nell’'affermare qhe
Lucrezia era una donna in-
telligente, ma alquanto stra-
vagante e volubile, talvolta
anche crudele. Del resto. era
cresciuta n un ambiente cosl
corrotto. che difficilmente
avrebbe potuto essere diver-
=a. In effetti, essa costituiva
una specie di strumento pas-
sivo. di giocattolo, nelle ma-
ni di suo fratello e di suo
padre. il papa Alessandro YI.

— A proposito — c:hiedxa—
mo — nel film entrerd anche
la figura del papa Alessan-
dro VI?

Il nostro nterloculore ab-
bozza un sorriso diplomatico
e alza gli occhi al cielo. No,
il padre di Cesare e Lucre-
zia, nel film non ci sard

Noi non insistiamo e lascia-
mo cadere Uargomento Poi
Christian-Jaque n'_prende a
parlare di Lucrezia, perso-
naggio che lo affascina mol-
to e che, com’@ noto, nel film
sarda incarnato da Martine
Carol. Sostiene che é poco
credibile la tradizione che ci
dipinge Lucrezia come un
piccolo mostro wmalvagio. e
trova altrettanto sbagliato
mostrarla — come fanno certi
cinema e certa letteratura —
sempre dedita a orge sini-
stre e allucinanti. Christian-
Jaque, lo si capisce conside-
rando 1 suoi pitt recenti e riu-
sciti film in costume (Barba-
blu e Fanfan la Tulipe), tende
a ridurre la storia, e soprat-
tutto ¢ miti che si creano sn
determinati personaggi stori-
ci o leggendari, a dimensioni
pitt umane. descrivendoli con
Lum: sorta di divertito e di-

staccato senso dell'umorismo.

E’ pero ben lungi da bui la
idea di fare, nel filin che sta
girando. una caricatura di
Lucrezia e Cesare Borgia.
Abbiamo visto, infatti. con
quanta coscienziosita si sia
preoccupato di conoscere a
fondo la figura di Lucrezia;
ver quel che riguarda Ce-
sare, Jaque si atterrd all’in-
terpretazione del Machiavelli
che vedeva nel Valentino il
modello del « Principe» che
avrebbe saputo riscattare
U'Italia dalPasservimento allo
strgniero. - - - - . :

— Il vostro Rinascimen-
to osserva € una
epoca molto interessante e
piena di fascino, ricca com’e
di avvenimenti storici e di
persona g gi eccezionali. Di
aquesti il cinema, e special-
mente il cinema italiano, do-
vrebbe occuparsi seriamente.

Battaglia a Viterbo

Noi
troppo, una grave deficienza
del nostro cinema consiste
nella ‘mancanza (fatte natu-
ralmente alcune eccezioni) di
film impegnativi e dignitosi,
dedicati ai personaggi e agli
avvenimenti piit importanti
della nostra storia.

Christian -Jaque lavora
molto volentieri in Italia do-
ve ha gid realizzato un'edi-
zione della Carmen con Vi-
viane Romance e La Certosa
di Parma. In particolar mo-
do, ¢ riconoscente verso gli
abitanti di Viterbo, i quali
con santa pazienza hanno
sopportato, anche nelle ore
notturne, quando ogni galan-
tuomo ha diritto di godere il
suo meritato riposo, il fra-
casso e il pandemonio pro-
vocato dalle macchine, dalle
comparse e dai tecnici, du-
rante le movimentate scene
di battaglia, che si svolge-
vano proprio nelle vie.

Ammira molto pure la non
comune abnegazione e co-
scienza professionale di Mas-
simo Serato, il quale nel film
sostiene la parte di Alfonso
d’Aragona. Egli, in una de-
terminata scena, dopo essere
stato colpito da una pugna-
lata alla schiena, doveva fare
un capitombolo all’indietro,
lasciandosi cadere giu per
una scala. Jaque voleva, co-
me é normale in questi casi,
sostituirlo con una controfi-
gura Specializzata in eserci-
zi del genere. Ma Uattore ha
insistito per sottoporsi lui
stesso al rischio della peri-
colosa caduta e Uha ripetuta
tre volte

Chnistian-Jaque. che e en-
tusiasta de:r nostri migliori
film, é rimasto colpito soprat-
tutto dalla capacita di reci-
tare degli italiam:. che se-
condo lui. é innata

— Prendete un uomo qual-
sias1 in upa vostra citta o in
un vostro villaggio. ed egli
sapra recitare, pur senza co-
noscere la tecnica ed il me-
stiere degli attori professio-
nisti Direi ch'd l'aria stessa
che si respira da voi a ren-
dere gli italiani cosi portati
alla recitazione e cosi sensi-
bili all'arte. .

Jaque, che da quando ha
debuttato come regista, nel
1933, con un film burlesco dal
titolo Bidon d'or. ha sempre
lavorato senza soste, dimo-
strandosi uno dei piu infati-
cabili uomini di cinema di
oltralpe, ha, per Uimmediato
futuro, molti bej progetti.

N pit importante di questi
riguarda la realizzazione di
un film che gli sta molto a
cuore, sulla vita e le gesta
dell’eroe popolare Till Eulen-

spiegel: una specie di Fanfan

osserviamo che, pur=-

Christian-Jaque ¢ Martine

la Tulipe, ma assai pin inte-
ressante, in quanto € l'espres-
sione dello spirito di rivolta
che animod 1l popolo delle
Fiandre contro la dominazio-
ne spagnola di Carlo V e Fi-
lippo I1. Varie leggende, sor-
te soprattutto in Germania,
circondano, dal quindicesimo
secolo in poi, la figura di que-
sto eroe del popolo, burlone,
mordace, e Soprattutto bef-
feggiatore crudele di princi-
pi, preti e borghesi. Chri-
stian-Jaque 3i € ispirato alla
pii completa e suggestiva di
queste leggende, quella do-
vuta allo scrittore fiammingo
dello scorso secolo Carlo De
Coster. Percio, nel prossimo

Caro]l per le vie di Roma

film di Jague, Till Eulenspie-
gel sara Uanimatore ed il
simbolo della rivolta contro
gli spagnoli. Egli rileva
Christian-Jaque — radung in
sé tutte le qualitqa piit posi-
tive del popolo: la forza, la
schiettezza, la sinceriti e lo
umorismo sano e scanzonato.
Protagonista sara (e chi altri
potera essere”) Gérard Phi-
lipe

Ancora Fanfan

Dopodiché, Christian-Jaque
vorrebbe realizzare un secon-
do film sull’ormai popolare
Fanfan la Tulipe: una specie
di continuazione del primo.

E’ lecito uttenderci due
opere popolari, simpatiche e
divertenti, come e pil di Fan-
fan; opere che — come dice
il loro futuro realizzatore —
a svagano il pubblico senza
trasportarlo in un mondo fit-
tizio, ma facendolo vivere in
un elima leggendario, epico,
ma strettamente legato alla
realtd ». Si veda, per esem-
pio, con quanta acutezza ed
efficacia Jaque ha svolto una
satira del militarismo in Fan-
fan la Tulipe.

—Penso di aver posdiuto di-
re molte piu cose sui generali
¢ sulle guerre, in un film
scanzonato come Fanfan, che
in un film «serio» — dice
egli stesso.

E in queste parole ¢ rias-
sunta in gran parte la posi-
zione di Jaque di fronte al
cinema e alla vita.

— Vede - egli dice dopo
che il nostro discorso s’é¢ tra-
sferito dal cinema in generale
alla realtd di tutti i giorni —
io sono per la pace, senza ri-
serve; € sono soprattutto per
la fraternita umana. Le mie
jdee sono assai semplici. Vor-
rei che ogni uomo avesse la-
voro e la possibilita di crear-
si senza preoccupazioni finan-
ziarie una famiglia, che i suol
bambini potessero crescere
felici ed avere i giocattoli a
Natale e che tutti vivessero
in pace e in armonia. E’ tan-
to semplice questo modo di
vedere le cose che & condi-
viso da tutti.

Si interrompe un momen-
to. Ci ripensa e si corregge:
— Beh, veramente no. non
proprio da tutti.

-~ Ecco — dice poi a mo’
di conclusione — queste sono
le mie idee e a questi sem-
plici ed elementari principi
di umanitd ho cercato di
mantenermi fedele con i miei
film.

FRANCO GIRALDI

Nobile discorso del prof. Antonicelli sul significato della Resistenza nella storia d’ltalia:ﬁ

fasctsamo nel ventennio e ciod
le radici mar disseccate che
diedero vita e linfa al movi-
mento di iberazione nazionale.

C'e¢ 1n questo periodo, dice
Antonicelli, un antifascismo
oscuro, perd indubbiamente ef.
ticace: st tratta della resisten-
za mfellettuale al fascismo di
uom:ni come Crocve, come Mar-

chesi, di ntellettuali che con
la «Critica,. o 11 « Taciton,
con Yinsegnamento della storia
e delle veritd storiche, alle-
vanpg generazioni  di giovanti
ngli ideali di Libertd d1 de-
mocerazia, agli wdeali di cui 1

fascismo ¢ la negazione.

Caduta la  « prima linea»
dell'antifatcismo — dice An-
tomecellh — mort1  Matteotti,

Amendola, Gobett, in carcera
fino alla morte di Grams=ci, la
seconda linea dell’antifascismo
¢ proprio quella, tra 'aliro,
della resistenza della cultuia,
dellinsegnamento @ govani

E viene la guerra di Spagna,
la grande prova dell'antifasci-
~mo, la prova del fuocq poli-
tico e mihitare. L'antifascismo
st rafforza, gli italiam esull
combattono eroicamente. An-
che la storia della guerra di

cumenti prezio-t per la stona
della resistenza italiana. Anche
nella guerra di Spagni matu-
rano e fermentano le forze che
sbocceranno l'otto settembre.
A questa data antifascismo
vecchio e antifascismo nuovo
s ricollegano: il popolo trova
la sua occasione storica. Gh
scioperi del '43 sono una pagi-
na gloriosa. La classe operaia,
con 'abitudine al sacrificio, con
l'insegnamento di Gramsei e
dei dirigenti maturatisi nella
clandestimita, a la prova della
sua maturiti. E siamo all'ulti-
mo atto, alla liberazione na-
zionale.

della storra come mens ern o

altraverso giorni durissimi

come azione. E' quella che da
vita a moviment: d. resisten-
za spirituale come l'ermetismo
(che poi diventeri compiaci-
mento), che da vita alla poe-
sia di un Aontale o alle pro-
]se di un Moravia, L’eredita di

di Croce (studiate e studiate,
siate combattenti della cultu-]
ra e non disoccupati intellet.
tualmente) educano i giovani,
svuotano ed abbattono il pro-
vincialismo fascista.

Ma una importanza fonda?
mentale — continua 1'oratore
— comincia ben presto ad as-
sumere la resistenza clande-
stina sul piang della lotta ope-
raia. Decime e decine di uo-
mini umili emersero dalle file
della classe operaia e da que-
ste file lottarono e morirono
nella lotta contro il fascismo
Ed ecco che gli intellettuali,
per uscire dall’isolamento, ven-
gono a contatto con gli operai.
Ecco gli intellettuali accettare
e praticare le forme di orga-
nizzazione e di lotta che la
classe »paraia ha adottate. Qu
& il nesso principale della Re-
sistenza: cid che il fascismo
aveva diviso, I'antifascismo ri-
congiunge. Si prepara — dice
J'oratore — l'unita del popolo
{taliano, delle destre con 1le
sinistre, degli intellettuali con
€li opera: e i contadini. E poi
ricordiamo jl contributo di vite
dei comunisti e del movimen-
to Giustizia e Libertd. Dopo il
25, dopo le leggi eccezionali,
le condanne, le deportazioni,
i tribunali speeiali, I'unico par-
tito che continua ad esistere
ed a combatiere con conce-
guenza, e che conseguentemen-
te combattera fino in fondo, &
il Partito Comunista taliano,
¢ il partito operaio che gettera
Je fondamenta di que<to ponte
per Junita italiana

Gramsci e di Gobett:, la. voca,

A questo punto Voratore in-

¢

L'istituto inaugurato a Milano raccoglieri 1a documenta-
zione sui cento e cento episodi di eroismo che portarono.

sulle montagne e sulle pia-

nure d’Italia all’'insurrezione e alla liberazione della Patria

daga sulle idee del movimentn
di liberazione. Ci sono — egl:
dice — aue direttricit il de=1-
derio di nsecatto e Vanelito del
rinnovamento sociale. l'anelite
di pace e di giustinia.

In queste direttc1 entra.
come fatto nuovo, 'apporio de:
giovani e dei contadini italia-
ni. Cosi, completato il quadro,
11 movimento di liberazione
rappresenta il rovescio del fa-
sc:zmo: se questi era stato lo
clemento di divisione dell'lta-

dell’unita d’Italia, se 1l fasci-
smo era stato Yoppressore
della libertd, questa diventa
la bandiera della libertd. lLa
Resistenza ricostruisce i lega-
mi storici con il primo Risor-
gimento, quei legami che il
fascismo aveva strappato con
I'antistoricismo. La Resistenza
¢ il ritorno delle forze socia-
lIiste gia in formazione agli
inizi del secolo e che il fasci-
fmo aveva tentato di soffoca-
re; ¢ la prima tappa di un
cammino che continuera. Come
pilastri, come pietre miliari a:-
questo cammine, sorgcno la
Costituzione e la Repubblica.
Costituzione e Repubblica —
egli afferma con forza — sono
nate dalla Resistenza: chi toc-
ca la Costituzione e la Re-
pubblica tocca inevitabilmente
la Resistenza.

Da queste monito raccolto da
tutti nel suo p:t profondo s.-
gnificato. 1'oratore trae le cone
clusioni: due sistemu > con-
tendono. Che :1 r.cordo ope-
rante d: quelle azioai morall
di cut e intessuta la Res:stenza
serva di esempio e aiuli o su-
perare le divergenze.

Un grande applauvso saluta
:11 -~oble d-scorsa d. Anioni-
cell .

AUGUSTO PANCALDI '

LE PRINE BAPPRESENTAZIONI NELILA CAPITALE

“Boris Godunov,, di Mussorgski all’Opera

Dopo un’assenza durata gqu:t-
tro anni Boris Godunov, il
dramma mausicale popolare in
un prologo e quattro atti (su
soggetto tratto da Pusxkin e
Karamsin) di Modesto Mussor-
gski & tornato ieri sera sulle
scene del Teatro dell'Opera.
Ritorno atteso e felice poiché
si tratta di un’opera tra le priu
concrete e realistiche di tutto
il reperforio esistente, opera
accolta sempre con gran cntu-
siasmo e fervore. Naturalman-
te, per il fervore e l'entusiasmo
che accompagnano ogni sua
ripresa. il problema di una
realizzazione fedele allo spirito
ed alla lettera della partitura
si pone ozgni volta e con cre-
scente urgenza. Tale proolema
tocca da vicino la costruzione
stessa del dramma, quale .fus-
sorgski lo concepl e quale ri-
sulta chiaramente dalle pagine
del Boris Godungv. Crediamo,
infatti sia tempo ormai di of-
frire agli spettatori una ver-
sione completa e imtegra di
questo dramma musicale popo-
lare,’ dalla quale risultino, in-
fine, chiari e precisi gli scopi
ed I moventi di tutti 1 suoi
personaggi. Perche i tagli di
scene o la soppressione di per-
sonaggi, voluti da un pid che
discutibile uso corrente, alte-
rano l'essenza stessa del! dram-
ma, riducendo le azioni di al-
cuni personaggi ad element: d:
contorno, mentre, in realta, es-

se sono parte integrante del

dramma stesso. c¢i aiutano a
comprendeme il significato, a
chiarire la sostanza delle tra-
me ordite dai vari personaggi,
a spiegarci, infine, quali ecrano
veramente tutte le forze cocia-
li, politiche e religiose mn gio-
co dentro e attorno la Russia,
allo spirare del XVI secolo.

Personaggi fondamentali del
Boris Godunor sono i coniadi-
ni poveri della Russia, tor-
mentati dalla fame e dalla mi-
seria, i Boiardi, l'amb:zinso
principe Sciuisky, lo zar Boris
Godunov, usurpatore torturato
dal ricordo dellinfanticidio
grazie al quale poté salire al
trono e la fanatica voloma di
dominio sul mon:do della Tnjesa
di Roma, presente nella figura
del azesuita Randoni. il wuale,
in Polonia, muove i suoi per-
sonaggi — Marina e Grigori,
il falso zarevich — per poter
tramite essi e ]la forza militare
polacca, allungare la mano
sulla Russia.

Ora, manco a dirlo — e f'edi-
zione di lersera all’'Opera wnon
ha fatto eccezione — & proprio
la parte di Randoni che, seb-
bene musicalmente delineata
in maniera tanto precisa ed
efficace da Mussorgski, viene
soppressa nel Boris che ci &
dato di vedere oggigiorno.
L'unitd e la comprensibilita
stessa del dramma  evid 'nte-
mente ne soffre polché r.ahz-
zato cosi, privo di una rniara
spicgazione del movente degli

incontri tra il falso Dimitri e
Marmna, spinti come realmente
sono l'uno nelle braccia del-
laltra dalle mene 1nsidiose
dell’'ambizioso gesuita, questo
Boris rischia di presentare allo
spettatore per una scena lirico-
amorosa, apparentemente se-
condaria, quella che mvece ¢
una delle articolaziom: essen-
ziali dell'opera, senza la quale
il panorama degli intrigh:t che
attorniano Boris risulta vago e
incompleto.

Da tempo alcuni musicistt €
critici usano scandahzzarsy per-
ché il Boris che ascoltiamo oZ-
g1 non sarebbe quello di Mus-
sorgski. Infatti, come s: -a, la
edizione corrente ¢ quella ri-
veduta da Nicola Rimsky Kor-
sakov nella quale accenti, r :2-
lodie, accord: e veste orche-
strale originale sono stau n-
toccati qua e la. Sarebbe perd
augurabijle che il senso di tale
scandalo non rimanesse pia
confinato soltanto a questioni
di ferma o di vocabolano per-
ché evidentemente Boris Godn-
nov é qualcosa di pilt che un
fatto, come si usa dire, di lin-
guageio musicale, essendo que-
st'opera un dramma nel juale
il soggetto, oltre ad ossere
tutt'uno con la musica — spo-
sato com’® ad essa dalla parola,
usata in senso profondamente
realistico non potendo sog-
giacere a mutilazioni di <o:ta,
pena un conseguente sensn di

imprecisione, ¢ e deve assolu-

tamente rimanere integro nella
sua originale completezza.
Detto ci0, conviene notare
che al centro dell’'edizione di
ieri sera stava Boris Christofi,
perfettamente a posto pel ruolo
di Boris Godunov, nel ruolo
anzi che, forse, piu di ogra al-
tro s: confa alla sua grazde na-
tura mugsicale e scenica, al tim-
bro stesso della sua magnifica
voce. Seciuisky ins,nuante e
calcolatore & staio lottmmo
Petre Munteanu. Severo nella
austera parte di Pimen An-
tonzo Zerb.n: ed entusasia o
quella di Grigori, il falso Di-
mitri, Franco Corelli. Myriam
Pirazzini ha impersonato Ma-
rina e Amalia Pini una con-
vincente Ostessa. Buona la ca-
ratterizzazione della parte di
Warlaam, il vagabondo, quella
di Vito De Taranto. Clara
Betner ¢ Loretta di Lelio han-
no figurato nelle vesti di Teq-
doro e di Xenia, figli di Boris
Godunov. Particolarmente effi-
cace & stato Adelio Zagonara
nei desolati lamenti della par-
te dell'Innocente. Vittorio Gui
ha concertato e diretto lo spet-
tacolo con molta sicurezza di
s¢. Per quanto nguarda ia re-
gia — dovuta ad Alessandro
Wesselowsky — dobbiamo dire
di averla trovata lontana da
quello spirito d'osservazione
della realta. della vita dei po-
ven e der diseredaty, che, come
sappiamo bene, era alla bare

il quale spirito si rischia di.
presentare allo spettatore una
11 condizioni nelle quali parte

delle vicende del Boris ebbero
a svolgersi effettivamente

In Zorma ecCceaonale Walter

guito 1nm maniera superlativa
quel capolavoro dell'arte musica-

I CocncCerto. i re rnuinore. por
pianozorte e orchestra di Johan-
nes Brahms. Nei templ esternti
di questo Concerto — 11 Maesto-
%0 imzale e i'Allegro ma nron
troppo gel Rondo fina'e — ega
¢l ha offerto una interpretaziore
robusta € drammatica, ammire-
vole. Particolarmente ricordato
va il tono gereno. disteso e Ii-
rico che ha saputo infondere a
quel giotello che ¢ Y'Adegio, pie-
no di fervente fiducia e di soa-
ve trepidazione.
Appiauditissimio per la magnl-
fica interpretazione di Brahms,
Gleseking ha dovuto concedere
due brant feorti programma al
pubblico entusiasta.

Nella paima parts del conoer-
to 11 maestro Hans Schmiae 1s-
serstedt hia diretto 'Qurerture ge

(red1d Petrasst @ 1a Suite da L°

dell’'arte di Mussorgski, senza
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Spagna. quasi ignota, puo dar-
¢1 — dice 'oratore — dei do- _
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lia, la liberazione & l'elemento *

versione assai diluita delle rea- -
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Gieseking-Sc_thidI Isserstedt -

Gieseking, presentatosi feri po- . -
menggio all'Argentina, ha esa-

i¢ romantica tedesca che ¢ {1 77

Le noxve di Figaro Al Mozart, 1 /.
I Concerto per ofchestrg di Gol=
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